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Kit de pré-installation pour hardtop
BMW Z3 roadster (E36/7)

Connaissances techniques indispensables.
Temps de montage env. 1,5 heures, susceptible
de varier en fonction de I'état et de I'équipement
de la voiture.

Recommandations concernant la sécurité

Le montage initial du hardtop doit étre réalisé
exclusivernent par un garage BMW spécialisé.
C'est le seul endroit possédant le personnel
qualifie spécialement formé et disposant de
I'outillage nécessaire.

BMW exclut toute responsabilité pour les
dommages résultant du non-respect de I'ordre des
opérations de montage ou des recommandations
concernant la sécurité. En outre, toute prétention &
garantie vis-a-vis de BMW AG est frappée de
nullité en cas de montage ou de manipulation non
conforme aux instructions de montage ou au mode
d'emploi.

Recommandations concernant le montage

Sur les voitures équipées d'une capote a systéme
électrohydraulique (capote EH), le support du
connecteur male-femelle et le raccord électrique
du chauffage de la lunette arriére sont déja
montes; sur ces voitures, il n'est pas nécessaire de
deposer le compartiment de rangement et
I'habillage latéral.

Pour les voitures équipees du systéme de
protection contre les retournements (URSS), il faut
suivre les instructions de réparations 54 61 (arceau
de securité).

Recommandation

Pour pouvoir déposer facilement la console
centrale, le compartiment de rangement et
éventuellement I'habillage latéral, il est judicieux de
déposer le sizge gauche. Cette opération n'est
cependant pas prise en comple dans le temps de
montage, ni indiquée dans ces instructions de
montage.

Voitures équipées du systéme de protection
contre les retournementis (URSS)

La dépose des arceaux de sécurité et du
compartiment de rangement est indiquée dans les
instructions de réparation.

Outillage et appareillage indispensables
Tournevis a empreinte cruciforme

Tournevis

Clé a fourche polygonale de” 10 mm

Clé a fourche polygonale de 13 mm

Pince & main pour sertissage crimp des butées
Matrice pour pince a main

Graisse a contact
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a Logement du hardtop ¢dté gauche (x 1)

b Logement du hardtop cbté droit (x 1)

¢ Cache du logement ¢6té gauche (x 1)

c1 Capuchon cbté gauche (x 1)

d Cache du logement coté droit (x 1)

d1 Capuchon coété droit {x 1)

e Fagade du commutateur du chauffage de
lunette arriere (x 1)

el Obturateur (x 2)

f  Commutateur.du chauffage de lunette
arriere (x 1)

g Support de contact méle-femelle (x 1)

h  Support pour le céble adaptateur du contact
male-femelle (k) (x 1)

i Vis atéte hexagonale (x 4)

Vis pour cache (x 2)

k Cable adaptateur (x 1)
(pré-installé dans le logement a)

k1 Porte-languettes (x 1)

(inséré sur le cable adaptateur)

Connecteur méle 2,5 mm? (x 2)

Connecteur méale 0,5 mm? (x 1)

Notice de montage {x 1)

s
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2. Travaux préliminaires

Ouvrir la capote el rabattre les deux leviers
d'ouverture,

Déposer le siege conducteur.
F 39 54 008 ZS

Appuyer sur le cache (1) situé sous le logement de
la toile (2) pour pouveir le retirer de la voiture.

Remarque

Les deux caches (1) droit et gauche ne sercnt plus
utilisés. ‘

F 36 54 011 ZS

Oter I'écrou (1) du support de la capote (2).

Répéter ces opérations pour le coté droit de la
voiture.



3. Mise en place du kit de
pré-installation pour hardtop

F 36 54 003 28

Retirer le vide-poches (1), ou le cas échéant le
cendrier, de la console centrale (2) et 6ter la vis
situés en dessous. Oter les vis (3) de chague c6té.

F 36 54 004 2S

Soulever avec précaution la console centrale (1) et,
en méme temps, dégager le vide-poches (2) du
béti de la console centrale (1).

Attention
Ne pas trop soulever la console centrale (1) pour
éviter de l'endommager.

Remarque
Le vide-poches (2) ne sera plus utilisé.

F 36 54 005 ZS

Oter les vis (1) du vide-poches arriére (uniquement
sur les voitures non équipées d'une capote EH).
Passer la main dans la découpe (2) de la console
cenirale et faire passer le logement de prise

replié (3) (fiaison électrique commutateur -
chauffage de lunette arriere) dans la découpe (2).
Retirer la garniture en mousse {4) du logement de
prise (3).

Uniquement sur les voitures non équipées d'une
commande électrohydraulique de la capote

F 36 54 006 ZS

Retirer les capuchons (1) du compartiment de
rangement (2) et oter les vis se trouvant en
dessous.

Uniguement sur les voitures équipées du
systéme hifi (Harman Kardon)

F 36 54 050 ZS

Retirer les capuchons (1) du compartiment de
rangement (2) et dter les vis se trouvant en
dessous.

Dégager le couvercle du compartiment de
rangement (2) a I'aide d'un tournavis.

Sur toutes les voitures non éguipées d'une
commande électrohydraulique de la capote
F 36 54 007 ZS

QOuvrir le couvercle (1) du compartiment de

rangement et Oter les deux vis (2). Retirer le corps
du compartiment de rangement.

F 36 54 009 Z8

Soulever avec précaution la barre de seuil (1) du
cote gauche de la voiture ainsi que le joint (2). Oter
les vis (3). Dérouler une partie de la ceinture de
sécurité.

Faire soulever légérement la capote par une
seconde personne, puis enlever I'habillage (4) en le
faisant pivoter dans le sens inverse horaire et le
mettre de coté.

Remarque
Il n'est pas nécessaire de déposer la ceinture de
sécurité.

F 36 54 010 ZS

Retirer du faisceau de cébles (2) le cable replié {1).
Faire courir le cable (1) avec sa fiche (3) le long du

faisceau de cables (2) en direction du support de la
capote.

F36 5401228

Faire passer le cable (1) & proximité du support de
la capote (2) et remetire en place ['habillage

latéral (3). Insérer le support (h) dans la fixation (qg)
et le faire pivoter d'environ 45°,

Embaiter le porie-languettes (k1) du cable (1) sur le
support (h).

Attention

Sur certaines voitures, il est possible que le
logement de prise du faisceau de cables de la
voiture (1) ne corresponde pas au porte-clips du
cable adaptateur (k).

Sur ces voitures, il faut remplacer le logement de
prise du céble (1) par le porte-languettes (k1)
inséré sur le cable adaptateur (k) muni des
connecteurs males appropriés (I et m).

Le porte-languettes en place sur le cable
adaptateur (k} (2 fils de 0,5 mm?) ast prévu pour la
capote EH. Le connecteur male-femelle du
chauffage de la lunette arriére du hardtop est
cccupe par trois fils (2 x 2,5 mm? et 1 x 0,5 mm3).

Recommandation

Respecter les recommandations das "Instructions de
réparation” figurant au paragraphe "Circuit électrique
général de la voiture, groupe principal 61",

F 36 54 049 ZS

Insérer le porte-clips (1) du cable adaptateur (k)
dans le porte-languettes (k1) et introduire le
support (g) sur la tige filetée (2).

Uniguement sur les voitures équipées d'une
commande électrohydraulique de la capote

L'équerre d'ancrage (g) et le support (h) sont déja
installes sur les voitures équipées d'une capote
EH.

Retirer le connecteur male-femelle fixé sur le
support (h), puis I'cuvrir. Insérer le céble
adaptateur (k) entre les deux parties du connecteur
maéle-femelle qui vient d'étre cuvert avant de fixer a
nouveau celui-ci sur le support (h). Installer
I'équerre d'ancrage (g) comme indiqué sur le
schéma F 36 54 049 ZS.
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Sur toutes les voitures
F 3654 013 Z8

A l'aide des vis (i), fixer le logement du hardtop (a)
sur le support de la capote (1) du c6té gauche de
la voiture. Bloguer & nouveau I'écrou a embase (2)
sur le boulon fileté.

Couple de serrage des vis (i) : 28 4 32 Nm.

F 36 54 015 Z8

A l'aide des vis (i), fixer le logement du hardtop (b)
sur le support de la capote (1) du c6té droit de la
voiture. Bloguer a nouveau |'écrou & embase (2)
sur le boulon fileté.

Couple de serrage des vis (i) : 28 4 32 Nm.

F 36 54 016 Z8

Réinstaller le compartiment de rangement (1) dans
l'ordre inverse de la dépose (uniquement sur les
voitures non équipées de la capote EH). Insérer le
commutateur (f) dans la fagade (e) et relier celui-ci
au logement de prise (2). En faisant appel & une
deuxiéme personne le cas écheéant, insérer la
fagade (e) dans le bati (3) de la console centrale (4)
jusqu'a entendre le bruit indiguant qu'elle est bien
emboitée. En fonction des équipements de la
voiture, insérer les obturateurs (e1) dans la

fagade (e). Bloguer a nouveau la console

centrale (4) a I'aide des vis.

Remarque

Sur certaines voitures équipées de 'option
approprige, la facade (e) est déja installée.
Dans ce cas, il n'est pas nécessaire de changer
la fagade (e).

3.1 Sans installation censécutive du hardtop

F 36 54 042 ZS

Bloguer les vis (1) sur le logement du hardtop et
insérer les deux fiches (2) du céble adaptateur (k).

Couple de serrage des vis (1) : 9 Nm.

Attention
Ne pas bloguer les vis (1) avec du Loctite.

Enduire les contacts des logements du hardtop de
graisse a contact.

F 36 54 043 ZS

Insérer le cache (¢) sur la tige filetée du support
de la capote (1) et fixer celui-ci au logement du
hardtop au moyen d'une vis {j). Insérer le
capuchon (c1) dans le cache (c) et le faire pivoler
jusgu'a ce que l'ouverture du cache (c) scit
masquée,

Couple de serrage des vis (i) : de 4 4 6 Nm.

Répéter les opérations pour le cété droit de la
voiture.
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3.2 Avec installation consécutive du hardtop

En cas d'installation consécutive du hardtop, ne
pas insérer tout de suite les deux fiches du fil
adaptateur dans les logements du hardtop, ni
installer les caches.

Par ailleurs, réaliser les différentes opérations
suivant les indications contenues dans les
instructions de montage concernant le "Montage
initial du hardtop”.



1) Tots una Zaents - Enbeuinistiung

F 36 54 302 £8

"' F 365401175




F 36 54 01028

/ o . e ::-7..,‘\
F 36 54 008 ZS ) ,5/ _ [ \.




(e ),

'F 36 54 049 7S

F 36 54 016 ZS

F 365404328




& o
Couyl-b - Sevee ’E‘
A, ——m———

2.2 Mise en place de I'adaptateur de hardtop
Deplier le rabat 2-10

Travaux preliminaires, voir chapitre 21

@ Respecter les recommandations concernant la sécurite du chapitre 1. Pour le montage des accessoires, se
referer aux informations d'atelier traditionnelles. €

Le montage est présente pour le coté gauche de la voiture. Pour le coté droit, procéder de maniere analogue.

A
Introduire I'adaptateur de hardtop (a) dans le support de la capote (1).

B

Fixer I'adaptateur de hardtop (a) avec les écrous (2) et (3) de I'adaptateur d'origine. Visser les écrous sur la tige
filetée libre afin de ne pas les perdre jusqu'au prochain montage de la capote. Serrer les écrous (2) et (3) avec un
couple de 20 Nm.

ﬂ Serrer d'abord I'écrou (2), puis les écrous (3). 4

C
Brancher la fiche () du logement du hardtop dans la contrefiche centrale (7) de la voiture. Fixer le cable avec le
clip de fixation (5).

m Veiller a ce que le cable du logement du hardtop ne puisse pas étre endommageé lors de la fermeture du
couvre-capote. Le cas echéant, fixer également le cable avec un collier de cable. €

2.3 Travaux de finition

D

Remonter I'habillage latéral arriere. Accrocher le ressort de la partie coulissante (8) de I'habillage latéral
dans la rainure du boulon (9) de 'adaptateur.

2.4 Remise en place de la capote

La remise en place de la capote (démontage de I'adaptateur et montage de la capote ; voir instructions de répara-
tion 54 31 009) s'effectue en toute logique dans l'ordre inverse

ﬂ Avant la remise en place de la capote, ouvrir le caisson de capote variable pour pouvoir monter la capote. 4

|E| Avant le montage de la capote, veiller a ce que I'écrou (4) du boulon filete, sur lequel il était visse en atten-
dant, soit enleve. 4

2-4/FR
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2.2 Mise en place de I'adaptateur de hardtop
Deplier le rabat 2-10

Travaux préeliminaires, voir chapitre 21

IE‘ Respecter les recommandations concernant la sécurité du chapitre 1. Pour le montage des accessoires, se
referer aux informations d'atelier traditionnelles. <

Le montage est présenté pour le coté gauche de la voiture. Pour le coteé droit, proceder de maniére analogue.

A
Introduire I'adaptateur de hardtop (a) dans le support de la capote (1).

B

Fixer l'adaptateur de hardtop (a) avec les écrous (2) et (3) de l'adaptateur d'origine. Visser les écrous sur la tige
filetee libre afin de ne pas les perdre jusqu'au prochain montage de la capote. Serrer les écrous (2) et (3) avec un
couple de 20 Nm.

1
ﬂ Serrer d'abord I'écrou (2), puis les écrous (3). <

C .
Brancher la fiche (6) du logement du hardtop dans la contrefiche centrale (7) de la voiture. Fixer le cable avec le
clip de fixation (5).

m Veiller a ce que le cable du logement du hardtop ne puisse pas étre endommage lors de la fermeture du
couvre-capote. Le cas echeant, fixer également le cable avec un collier de cable, <

2.3 Travaux de finition

D

Remonter I'habillage latéral arriere. Accrocher le ressort de la partie coulissante (8) de I'habillage latéral
dans la rainure du boulon (9) de I'adaptateur.

2.4 Remise en place de la capote

La remise en place de la capote (démontage de I'adaptateur et montage de la capote ; voir instructions de répara-
tion 54 31 009) s'effectue en toute logique dans I'ordre inverse

m Avant la remise en place de la capote, ouvrir le caisson de capote variable pour pouvoir monter la capote. €

@ Avant le mentage de la capote, veilier a ce que I'écrou (4) du boulon fileté, sur lequel il était vissé en atten-
dant, soit enleve. €
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